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Hfegleleiiilf mindon vasárnap. *>1

ELŐFIZETÉSI AB;
Fgész évre .... K 
Félévre 
Negyedévre

^zcikcsztoség és kiadóhJvaíaJ:

Eutiacest, IV., Szrhanlyus-utca 3. szám.
Flirdetesck :i*i velőinek a kiaUóhivaUuban

Budapest, IV., SarKantyus-utca 3. szám.

üE

Fflnök iV Vérem, tessék holnapra szabadságot adni... Meghalt a nagymamám.
— No, ismerem az ilyet.,. Régi vicc!... Ugy-e, hogy vicc ?
— Lehet, mert a papa nevetett; úgy áll ugyanis a dolog, hogy a mama mamája halt meg
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Álom.

— Mondhatom, a feleségem új kalapja való­
ságos álom.

— Majd ha elküldik a számlát, felébredsz 1

Alkalmi kínnlm.
Tisza, az ugrai követ,
Kit — ha bármit is elkövet, 
Ámbár Gyűrött kapott követ 
Pártja mégis híven követ.

Kérdés.
Vájjon a mamelukképviselők a Idkiismeret- 
furdalásokkal szemben is — immúnisaié ?

Köbei diját Cisza Jstvánnak!
Minden kor megtermi lángelméit, p. o.:
Van már kormányozható léghajó.
Van már kormányozható gólya is!
Tisza István pedig feltalálta a kormányoz­

ható házelnököket, hogy mily sikerrel közelebb 
elválik.

És mivel a törés- és zúzásban már benne 
an, most a bírák kormányozhatásán „ töri“ a fejét,

Logika.
Elnök: Maga, Fingerhut Jakab, uzsora vétsé­

gével van vádolva. Hány percentre ad maga pénzt ?
Jakab: A nagyságos elnök úrnak adok nyolcra is I
Elnök: Kórodi Ákos bölcsésztől ön száz percen­

tet kapott!
Jakab: Es a tőke ?
Elnök: Figyelmeztetem, hogy a kérdéseket ón 

intézem és magának itt kérdezni tőlem semmit sem 
szabad 1

Jakab: Nü, csak annyit mondok, hogy aki nem 
fizeti meg nekem a tőkét, attól veszek száz percen­
tet, hogy a pénzemhez hozzá jussak; aki pedig a 
tőkét megfizeti, mint a nagyságos elnök úr, annak 
azt javaslom, hogy vegyen tőlem 8%-ra egy kis 
pénzt I

Biztató!
Muhi: No, én nem mennék ki a világért sem 

a jégre!
Pista: Már miért nem ?
Muhi: Az van kiírva: „A jégpálya megnyílt.* 

Nos, ha „megnyílt", akkor beleesnék !

Leírás.
— Róka urat keresem. Merre van ?
— Tessék csak a szalonba menni. . . Ott 

megtalálja . .. Olyan vöröshajú, kopasz ember.

És Berta csodálkozik, hogy a háta mögött 
furcsa megjegyzéseket kell hallgatnia.

1. szám.EJNYE BE J01
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PAPANEK DANI
egyről-másról.

ti

Halat adok a Zegerek zuranak, hogy a Diznój 
elis eseresznyisen bevigeztuk, mer zannyi pancsóf 
a ziletibe nem látott. Míg a zorra hegyirul izs 
lefolyt a zsir nekünk, a hasa pedig finyes volt 
mind Békának, zahogy mindig a kevirsigok fogta, 
meg a szalona vágott. A tebbi kezt zegy kis mula- 
csagos affirja izs zeliatta magat, zami vigett 
zenyim felesige baszuzskotta zugyan, de mink 
Szkurkaval izs a Tóni jól mulatott. Zugyanizs 
zegyik Hentezs, a Pohanek, kezte panazkodnyi, 
hogy bocsanad kirem, de a zenyim pipádat sehol 
meg nem tanalsz, pedig mar kerezste mindenfeli, 
a Szatyorba, a zsebek, mig a csizmaszarba izs, de 
hijaba, nincsen; mindha sag a fedet lenyeltil volna. 
Mink ugyan kicsid rezstelte zeszt a dolog, lehed 
kibzelnyi. Zegy zu jam ház mind a mijenk, zahhol 
zijjel-nappal csokulja zeszevisza a Szend kipek, 
zakik a falon beramazva van, a mieset pedig igeü 
míg a Spajzba izs a lilekokir, zakik meghalt, tehát 
mo’ndok a Pohaneknak, hogy az nallam itt a hazba 
nem eligyunni lehed, miszerint valakinek a holmit 
megvisz, mig zakkor se, ha a pipaja zarany, a 
szar pedig ezizst. Zannak muszáj migha a fenit 
izs megeszi, itten légyíl, ha sag viledlen nem a 
eedhal elnyelte. Azir kirem Jehat tilerem, majd 
ha elvigezett ‘ minden, zakkor zahanyan sag 
vagyunk, keresnyi fogsz a pipádat, mig ottizs, 
zabol nincsen. Zelig a hozza, mikor vacsoralunk, 
zenyim felesige zakarja zegy nagy vazstag virezs 
hurka feltrangvirozni; azomba zakarhogy zoda- 
nyomta a kis, nem kipezs volt kettivagni. Zutol- 
jara Szkurka megfogta a kis, izs hoszaba felhasi- 
tott a Hurka. Hat Zuramtija, nevigyil kisirtetsegba, 
ott tanaltunk a pipa benne, szarozslul együtt. 
Hogy mikippen zasztat oda kerilt, senkise a lalijan 
megfejni nem tutta, hasag, zahogy in gyamtya, 
Tóni megint a trifa megcsinált. Meí a szokta zujan 
viecokat nyiha produkálni: hogy teszem fel,mikor 
valaki mellette ill, a zsebibe neki belikep, vagy

7 ',11■ •
a sziket lassan kihuzgal alatta, hogy bukfencet 
esik hatra. Na mink zugy nevettil zavigett a pipá­
nak, hogy a hasadat fogta zegymasnak. Nikom a 
nagy rehegistul mig a papaszemed izs bebukott á 
szajaba, zugy, hogyha a bajuszába meg nem 
zakad, leizs nyeli. Na zakkor nizhetett volna 
haturul velle, mer anikil izs a szeme zujan rósz, 
hogy mikor papaszem nincs a zorran, zelszalad 
Budipestig izs zegy szip Helgy után. Sag mikor 
utuliri, zakkor lattya, hogy az zegy Olaj pap, zaki 
revet endaba zugy kiniz, mindegy vazstag kizs - 
asszony, zaki szoknyába volna.

Zelig a hozza, mozs a Karácsony itten lesz. 
Kizs gyerekoknak aza szip ünnep, zamikor a 
Gyizuzska sok zajandikokat meghozza zannak, 
zaki jó'. Inizs a zartatlansag reminysegival varja a 
Krigszindli, zaki nekem valami szip csecsebecsik- 
kel meglepi. Teszem fel vagy két kilóg fajin 
cziganyrekkli dohány, izs egy nagy iveg konyakot, 
vagy 'Jajmajka Rum. Izs in remilek, zahogy a 
felesigit nekem zismeri, hogy a Krigszindli be- 
kezus lesz, mer táv aj izs hozta Magyarzországnak 
a cimerja tepertyibül kicsinálva; a hegyek benne 
Tatra, Fatra, Matra: svartlibul volt. Zangyalok 
pedig a kit zodalan sajt. Azomkívil míg hozta 
zegy nyullab, hogy a bajusza simicson, mikor 
borzozs, mer zaszony nem szeretyi, ha leasing, 
sagha feláll, mind a harcsának. Inizs a zenyim 
felesigit megfogja lepni. Mar kialkutta zarany- 
mívesnal zegy gyimant bros, ivegbul, zakire ra 
fezstve van kitfelil zangyal, a kezepibe pedig zegy 
nagy1 tyúktojás. Hajnalkának pedig zegy tucat 
Pelenka megrendelt, benne leznek kizs Babuska- 
nak, zaki születni fog, a nyomogramja, turniillig 
K. K., zami zaszt gyelenti a nimetul, hogy kanszt 
keszn.

Hogy Karácsomkor mindenfile jó ítelokat fog 
enni, zasztat nem izs szuksigelni kell mondani, 
mer zenyim felesige zujam Nobli ítelek kisziteni 
tugya, zamijen Pezsten a Wampeticsnal se lacz. 
Kilenosan mikor a salata feldíszít talba, a zodalan 
kerezskeril a celler zugy zegymason fekszik, 
mindha tallirok volna. Zakkor gyin zegy sor 
krumpli mellette, zaki megvan festve verezs, fehir, 
zednak. A kezepin a paszujba kilacik három 
hering madarnak a feje, zahogy a szájuk kitatya, 
izs zabba belidugva van a jukaba Rezeda virág. 
A pecsenyik, tiztak hasomrakippen zugy íelcif- 
frazza, mindha az Torta lenne. Mink nyiha 
Szkurkaval nemizs tugya, hogy kell kivenni 
talbul' sag belimarkul. Zaszony sogszor zugy raja 
koppint a kezire, hogy a zeklit izs belikapunk a 
szajaba, azir zaszlan i szokta minked kiszolgalnvi, 
mind ahogy a nagy zurakat szokazs.

Zatracena 1
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Szemrehányás.
Egy ismert író a Dunaparton egy taligán 

kofától kcrdi:
— Hogy én a körte ?
— Harminc krajcár kilója.
— Huszonöt is elég less.
— Nem sségyel (gy alkudni, — a Petőfi- 

seobor előtt ?! — kiált fel a kofa.

— Ugy-e, édes mama, jó ha az ember taka­
rékoskodik ?

— Hogyne!
— Lásd, megtakaríthatnék a csukamáj­

olajat.

Kritika.
— Milyen könyv a Falla müve as őskori 

ember világnézeteiről ?
— Olyan könyv, amit könnyebb megírni, 
elolvasni.

Ép fogú.
Pista : Hány fogad hiányzik, Sanyi ?
Sanyi: Mind megvan!
Pista: De hisz kettőt a jelenlétemben húz­

tak ki?
Sanyi: Az is megvan — a zsebemben!

Minek örülne P
— No, sógor, olcsóbb less a sah . . 

kend nem is örül neki ?
— Minek örülnék í Örüljön a ló /

Tán

Kai gyermek.

A mama: Gyere ide drágám, hadd csókoljalak 
meg I

A Pityu: Minek mondja a rnámi, hogy drágám, 
mikor atyus is benne van a drágaság elleni mozi- 
galomban.

Kérdés.

Mama! Mi olcsóbbP Megnősülni vasr 
gazdasszonyt tartani 't ''

V
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— Édes lelkem, fél jövedelmem megy rá az 
Öltözékeidre.

— Úgy? ... Mindig is csodálom, hogy hát 
hová teszed a másik felét ?

Előrelátó.
A. : Hlyedül borotválkozik ön ?
B. : Igen, e ajálkezüleg I
A. : És mért éppen hétfőn?
B. Hogy vasárnapra bi gyógyuljon a« arcom.

(3a más.
Főhadnagy: Megállj le, fülesbagoly, 

•miért vagy olyan mocskos 9!
Közlegény: Jelentem alássan, főhad­

nagy úr, én a konyhában szakács vagyok.
Főhadnagy: légy, akkor helyes, el­

mehetsz ! t

Jó kívánság.
Jancsi : Aztán, ha meghal, István bátyám,

mit hagy rám V
István bácsi: Semmit, fiam 1 
Jancsi: No hát altkor Isten éltesse, bátyám, 

100 évig l

Karácsonyt gondolatok.
Szegény fiú (ahnek a Jczuska semmit 

sem hozott) : Milyen furcsa, a Jézuska csak « 
gazdagoknak visz ajándékot, azoknak, aktk a 
maguk pénzén is vehetnének l

•
Gazdag bak fis; Alapjában véve bolond­

ságok ezek a karácsonyi meglepetések, de háj 
az ember nem akarja elrontani a — szülők 
örömét.

*

Leggazdagabb volt az idén Mars hadisten 
karácsonyfája. Ez aztán tele van orosz és japán 
ajándékkal.

------ XV\XVWtKA.\XXXXX*iVW. XXXXXXX!

Megszokta.

■— Ah, ön részt vett az orosz-japán hábo­
rúban ? ... Igaz, hogy oly irtózatos kegyetlenség­
gel ölik egymást az emberek ?

— Iga* bizony...
— Es nem borzadt el a sok vér láttára ?
— Dehogy ... Hiszen én itthon is gép­

kocsin szoktam járni.
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Kenyérkereset.

A kövér ember: Hát maga már nem mulo- 
gattatja magát ?

A JcaucsiiJc-ember: Nem. Most abból élek. 
hogy automobilkocsiktól elgázoltatom magamat'

Hanem „ . .
Idegen: Kérem, nem tetszik tudni, hol van 

itt a műtrágya-gyár ?
Városi: Azt nem tudom, hanem egy illatszerész 

itt a sarkon van I
ini))illlll(lllllllllll|l!ilfll!lllllll!||||l|f|||iimilllllllllllllll|lll||flillll|||!l||l||ll||!||ilil!l||||||||i||||||||i)

Új utca-név egy vidéki városban.
— Atyafi! nem tudná megmondani, hol 

lakik itt a Nyúzó fiskális ?
— Jda fiskális, hát akkor bizonyosan itt 

lakik a Csaló-Közön.

Politik;ai sziporkák.
Nagy szeget ütött a kormánypárt fejébe, 

hogy Széli Kálmán a minap Béesben járt. 
De aztán kihirdették, hogy csak bevásálni 
ment Bécsbe Széli. Nem Tisza vásált be 
ezzel a bécsi úttal"? kérdik mindazonáltal a 
kételkedők.

*

Tisza azt hirdeti, hogy a király kész 
esküjét megszegni, s a képviselőházat ex-lex- 
ben föloszlatni. S iisza ezt örvendezve és 
dicsekedve hirdeti! ügy látszik hát, hogy 
szerinte a miniszteri szék összetörése na­
gyobb dolog az eskütörésnél.

A darabant-kiverők tiszteletére Sze­
mere Miklós által rendezett díszbankett 
étlapja hiányos volt: hiányzott róla a — 
darabant-borda, meg aztán a — disznó­
fül s ilyen egyebek.

*

Farkas teremőrnek, aki „hazafias 
elájulást" rendezett dec. 13-án éppen Tisza 
Istyán előtt, valószínűleg még többszőr is 
lesz alkalma elájulni, annyira kérdezgetik 
1őle^ hagy: „Mikor lesz & képviselőházban 
megint farkas-vadászat ?* „Mióta farkas- 
orditó tanya a t. Ház?“ stb. stb.

*

Az orosz alkotmány meghalt, mielőtt 
megszületett volna. Hja, a cárnak muszáj 
győzni., S ha a japánokon nem győzhet, hát 
legyőzi a — saját népét.

Nem veszedelmes az eset.

Mit tennél, asszony, ha meghalnék ? 
Oh, beleőrülnék.
Megint férjhez mennél ?
Nem, annyira nem őrülnék meg.
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Fór.

— Ha tudod, hogy ki lopta el a lovadat, hát 
miért nem jelented fel ?

— Várom, amig újra megpatkoltatja.

Udvariasan.

— Kisasszony, önért elmennék a világ 
végére.

— Annyit nem is kérek... Beérem, ha egy­
előre elmegy a Gellérthegyre. — de azonnal.

Kúra.
— Milyen fürdőhelyre megy a nyáron f 
— Jaj, amióta oly rosszul mennek az üzle­

tek, nem szoktam beteg lenni.

Információ.
Grün: Négy fiam és két otadó lányom van! 
Blau: Hogyan, hiszen csak 11 éve házas és 

eladó lányai vannak?
Gr mi: Igen, a Haris -bazárban játékokai 

„adnak el*!

Vallomás.
Káplár: Infanteriszt Kovács, mondja, úgy-» 

maga valami rosszban sántikál ?
Baka: Igenis, káplár úr, egy pár rossz ba­

kancsban sántikálok ?

Szerény ibolyácslcák.
A Ház egyik utóbbi ülésén kiderült, Rosenberg 
Gyula derítette ki, hogy 1894 ben, mikor még 
Szilágyi Dezső is élt, egy bizonyos derék 
Rosenberg Gyula mentette meg az alkotmányt, 
Így már értjük a Tisza-gárda nagy önérzetét, 
Mert nem lehet tudni, hogy Qajári Géza, 
Szőts Pál, Sréter Alfréd vagy Borbély 
György is nem mentették-e meg szintén suty- 

tyomban a magyar alkotmányt.

Betűrejtvény.
(Megfejtési határidő: január 3.)

— Szentgyérgyi Jenőiéi —

A megfejtők között két kötet könyvet 
sorsolunk ki.

A múlt számban közölt betütalány helyet

„Névrokonok.“

Helyesen megfejtették 836 an. Az egyik 
jutalmat nyerte: Bakonyi Pál, Budapest, a a 
másikat: Steiner Reska, Érsekújvár.
iitiiiHinnHiiinniiiiiiiniiiininiiiiiniiiiiiinniimiiiHiiiminnmiiiniiniimiiiiiHiiiiiuiiiiHiiiuiin

Felelős szerkesztő: Szentirmai Géza.



Dupla villanydele.es kérészi vagy csillag.
B. B. 86967. ss. Gyógyít és felüdit fót- 
állás mellett: Mszvény. reuma, asthma, 
<i)ché2 I6g/<>s), álmatlanság, fülxngás, ne­
héz hallás, epilepsia, idegesség, ét­
vágytalanság, sáp kór, fog táj ás, mig­
rén, tehetetlenség, influenza. valamint 

minden idegbetegségnél. Azon beteg, aki F6967. b».
géezüléketn által legfeljebb 46 nap alatt meg nem gyó- 
bynl, azonnal risezakapja pénzét. Almi már semmi sem 
haéznált, ott kérem az én készülékemet megkísérlőn); 
meg vagyok győződve készülékem biztos hatásáról. 
A kis készülék 4 kor. 1A nagy készülék 6 kor, 

könnyebb betegségeknél aJ- j idült betegségeknél alkalma- 
kalmazandÓ. | zandó.

A központi elámsitóbely szétküld ntánvéltél v gy előlegcs 
fizetéssel a bel- és külföld részére:

BL ÜLLEK ALBERT Budapesthiía-iitcE 42/T. ti.,
_________Kálmán-ntca sarok.

helyik lapot olvassuk!
Aki egy olcsó. de kitünően szerkeszted 
napilapot akar olvasni, űzessen elő a

1

felvétetnek kiadó- 
hivatalunkban

Sarkantyus-otca 3.

képes politikai napilapra.
A »BUDAPEST14 egyezerre hót 
érdekleszilö regenvt közöl, egyikei 
mindig könvvaiakban. Heti mellék- 
lapja az ,Uj-Eudapest" beleikén! 
jutalom kom veket es egy Jósziv- 
sorsjegyet sorsol ki előfizetői közölt.

Előfizetési árok : helyben negyedévre 6 K., egy bóra 1 K. 70 fi»., 
vicékre postán küldve negyedévre 6 kor., egy hóia 2 korona.

Mutatványszámot kívánatra ingyen küld Z---------

a „BUDAPEST“ kiadóhivatala,
Budapest, .V., Sarkantyus-utca 3.

A „KIVÁNDORLÁSI ERTESIT0“
iiváiiiforfás összes kérdéseinak. valamint a Inrándoríók és a tengeren tu! il5 honfitársaink érdekeinek közlőn)8-
A „Kivándorlási Értesítő" km«-. teijs ter- 
minden száma a következőkről ad értesítést: mVtósT^befü,^-

minisztérium állal
kiadott, a kivándorlást érintő és szabályozó rendeleteket, utasí­
tásokat és egyéb figyelmeztető közleményeket. 
Tartalmazza a Fiúméból elinduló bajók utasainak teljes név­

jegyzékét és illetőségi helyét.
Tudósít az útban levő hajó nevezetesebb eseményeiről. 
Értesít az útközben esetleg előfordult betegedési v. haláleset ekről. 
Jelzi_ a Fiúméból elinduló és a New-Yóikból visszatérő hajót. 
Közli a Fiúméban visszatartott utasok névjegyzékét és illető­

ségi helyét.
Hírt ad a beérkezett jelentések álapján az amerikai munkás- 

viszonyokról, az egyes munkás vagy ipari szakmák érvénye­
süléséről, valamint állandóan közli a munkanélküliek számát. 

Tudatja az Amerikából az anyahazába visszatérő honfitársak 
névjegyzékét és azok illetőségi helyét.

Üldöz minden olyan dolgot, ami a kivándorlásra csábit; a 
visszaéléseket feltárja és eredeti amerikai levelekben számol 
be az idegenben élő honfitársaink sorsáról és boldogulásáról. 

Minden amerikai államban és nagyobb városban rendes levelezőt 
tart s igy módjában van hirt adni a messze idegenben élő 
honfitársaink családi viszonyairól és eseményeiről. Közli a 
halálozásokat, egybekeléseket, beszámol minden szerencsét­
lenségről, miáltal az itteni családtagok és hozzátartozók 
mindenről értesülve vannak.

H H SserheiuBtOseg «

Budapest, Ferenciektere 2.
Kiadóhivatal:

Epést, IV., Sarkzntyus-u. 3.
Megjelenik havonként 
kétszer, magyar, német 

és tót nyelven.

Előfizetési ára:
egész ívre 10 korona.
Hirdetési árszabály:

r Egész oldal . 120 korona 
f fi Fél oldal . . 60 korona 

Negyed oldal 30 korona 
stb. stb.

Előfizetéseket és hirdetéseket el­
fogad a kiadóhivatal: Budapest, 
IV. kér., Sarkantyus-utca 3. számII

A „Kivándorlási Értesítő“ az egyetlen újság az országban, amely a kivándorlás minden 
kérdését felöleli. Hasznos útbaigazításokat és tudnivalókat tartalmaz és azért minden közigaz­
gatási hatóságnak szüksége van erre az újságra. De szükséges és nélkülözhetetlen 

mindazoknak, kik a kivándorlás és az amerikai magyarok ügyei iránt érdeklődnek.
Az »Ejnye be jó“ című élclap azt a kedvezményt nyújtja olvasóinak, hogy a 
Kivándorlási Értesítőre egész évre 10 kor. helyett 3 koronával fizethetnek elő.

Nyomatott Wodinncr F. é« Fiai hör forgőgépr in, P-nrfapesf, IV. Forkantyne-ii. J. wini,


